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Griglia di valutazione per il commento della traduzione
	Argomentazione

L’argomentazione tiene conto di una buona analisi del testo di partenza (TP) e di arrivo (TA) con considerazioni su fattori esterni ed interni al testo:
FATTORI ESTERNI

· Genere testuale 

· Funzione del testo (TP e TA hanno la stessa funzione? ) 

· Destinatari (TP e TA : hanno le stesse conoscenze)

· Intenzioni dell’autore

· Elementi paratestuali

· Funzione della traduzione
FATTORI INTERNI

· Varietà linguistica, registro

· Strutture linguistiche (sintassi, lessico, testualità)

· Specificità culturali (realia)

È opportuno motivare le soluzioni traduttive in base alle difficoltà presenti nel TP.


	Max 3 punti

	Struttura 
· Articolazione logica e coerente.

· Rispetto del numero di parole previste nella traccia. 

· Riferimenti ad eventuale bibliografia
	 Max 2 punti 


	Qualità della lingua
· Rispetto delle norme linguistiche (grammaticali, sintattiche)
· Uso della lingua scorrevole e idiomatico
	1 punto



